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Cour suprême de la Fédération de Russie

DÉFINITION DE L'acceptation d'une demande de contrôle judiciaire dans l'ordre de contrôle

Pas de BAS-8933/13

Moscou 28 juin 2013

Juge de la Cour suprême d'arbitrage de la Fédération de Russie Yukhney M.F., ayant vérifié la déclaration
de la société de capital-actions ouverte Pharmstandard sur l'examen de la décision de la Cour fédérale
d'arbitrage du district de Moscou du 22.04.2013 dans l'affaire no. A40-94475/12-149-866 de la Cour
d'arbitrage de Moscou, ISTANOVIL: La demande de révision de l ' acte judiciaire par ordre de contrôle a
été présentée conformément aux dispositions du chapitre 36 du Code de procédure d ' arbitrage de la
Fédération de Russie. Guidée par l'article 295 du Code de procédure arbitrale de la Fédération de Russie,
la juge DÉCIDE : adopter une application de la société commune ouverte Pharmstand sur la révision de la
résolution dans l'ordre de surveillance

Site officiel de la Cour suprême d'arbitrage de la Fédération de Russie: http://www.arbitr.ru/
(informations sur l'état d'avancement de l'affaire, documents de référence, etc.).

2 de la Cour fédérale d'arbitrage du district de Moscou du 22.04.2013 dans l'affaire no.
A40-94475/12-149-866 de la Cour d'arbitrage de la ville de Moscou et d'engager une procédure de
contrôle.

Le juge M.F. Juncker


